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37 E por derradeiro lhes mandou a keufilho, dizendo, terad re-
fpertoa meufilho. -

- 38 . Mas os lavradores vendo # o filho,- differad entrefi: eftebe o
herdetro, vinde, matemolo, etomemosfua herdade.

39' Etomandoo, langiradoforadavinha, ematirado. :

40 Pois , quando vier o fenhor da vinha, quc fard a aquelles; la-
vradores? : _

41 Dizemlheelles: ao0smaos deftruird desaftradamente, ¢filavin-
ha arrendard a outres lavradores, que lhe paguem o fruito a feus
tcmpos. . : L i Cow
" 42 Diz lhes Jefus: nuncaleftes ms efcrituras : 2 pedra que os

ue cdificavad engeitarad, efta foi feitapor cabega da elquina¢ pelo
enhor foi feito ifto , € he coufa maravilho& em nofios olhos.

43 Portanto vos digo, que o reyno de Dcosfevostiraria vos ou-
tros, efedarzagente quedelle rendeoftuito. . :

44 E oquecair fobre cfta pedr, fera quebrantado; & fobre quem
ella cair, fera despedagado. - :

45 E ouvindo os princepes dos facerdotes , ¢ os phanfeocs eftas
fuas parabolas entenderaé, quefallavadelies.

46 E procurando prendelo , -temerad as companhas ; porque’ o
tinhad por propheta. _

CArlrruno XXIL

i Cem parsbola das bedas mafira o fonher , que fom viva fé, wishum agrada 8 Dews.

" 15 repsfla de chi a o5 pharifesr ¢ Heredianos, [t for licito de dar tribute 8 gefar.
23 refpondends o pregunta dos faddmesos, prova econfirma & refurreicns. dot. mor-
tas. 3¢ declva qual be major mandamento da Jey, 41 ¢ qree Mefiins be , naé
Jomenrefilbe dy David , mas tambem fen ferthor.

I E refpondendo Jefus, tornoulhes a fallar por parabolas, dizendo,
2 Semethantc he o reyno dosceos ahum homem rey, que
" fezbodasafeu filho. :

3 E mandoua feusfervos, que chamafiemaos convidados a as bo-

das: porem nad quiferad vir., :

4 Tornou a mandar outros fervos, dizendo, dizei a os convida-
aOc,tes  dos: vedes aquimeujantar tenho sparelhado, meus * bezerros ¢ Ce-
745w bois. yados jaeftam mortos, e tudo efta ja preparado ; vinde aasbodas.

s Poremellesnad fizerad cafo; ¢ foradfe, hum 3 fud lavoura, ¢

outroa feus negocios.

G E outros tomandoafcus fervos, afrontirad os,cmatirad os.
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# E ¢l rey ouvindo ifto, indignoufe; ¢ mandando feus-exercitos,
deftruhio a aquelies homicidas, € posa fogo fua cidade. :

8 Entonces difle a feus fervos: em verdade , aparelhadas eftad as
bodas, porem nad erad dellas digoos osconvidados. .

o Ide pois a as fahidas dos caminhos, e chamae a asbodas atantos
quantosachardcs. S .

10 E faindo feu fervos pelos caminbos, ajuntimd a todos quantos
ach:;aé » juntamente maos € bons ; ¢ a badas f¢ enchéraé de con.
vidados. . - o

1x E entrou el rey 2 ver a:0s convidados, e vio ali-hum homem:

e mad eftava veftido com veftido de bodas. : S

12 Edillelhe: ann% 0, como entrafte agues nad tendo veftido de
bodas? ecerroufelhea . :

13 Entonces el rey difle 2 osqueferviad: tomae o, € amarrado
de pees ¢ de mads langae 0] nas wrevas de fora: ali ferd o charo.¢ 0
bater dedentces, S oL :

14 Porquemuitos fab chamados porem poucos cfoolhidos. -

14 Entonces, idos os pharifeos, confultarad como o ® apanhariad 50w, evis-
em algui palavra. fariag , ta-
16 E enviirad lhe feus difapulos, juntamente com Herodianos , mariad.,
dizendo, meftre, bem fabemosque es ¢ homem. de.vendade, ¢ que ¢Ou, ver-

com verdade enfinas o caminho de Deus, equede ninguam ke te di, “a4eire.

porque 9 nagtensaceitagad de pefioa do homens. - d0u, nai -
17 Dizenos, pois , que te parece; he licito dar tributo a Ceﬁr,:f;;";:‘;:_'
T oumb? _ _ fo
18 Mas Jefus entendendofuamahias, diffe ihes: porque me aten- i
m,hﬁocﬁm? . R .
19 Monftraeme a moeda do tributo. E elles Ihe moitrirad hum

20 Entoncesdifielhes: cuja heeftafigura? ¢ eainkyipgad. c O, fobre-
2t Dizem Je elles: de Cefar.. E eliclbesdifle. Pagacpoisa Cefar /o
sque hede Cefar, eaDeusoque hede Deus. L :
22 E ouvindoellesifto , maravilkirad (c,edenciraéo, eforad fe.
23 Aquelle mefmo diz chegirad a clle os fsdduceas, quedizem nad
aver refurreigad ; ¢preguntirad lhe, .
Dizendo, meftre, Moyfesdifle, fe morrer fem filhos,
cafe fe feuirmad com (uamulher, elevantard (ementeafeuirmad.
2¢ Houve pois entre nos outros fcte irmads, € o primeiro tomou
er, e nab tendo geragad, deixou fua mulher a few wrmad. D
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26 Dt mefma maneira tambem o fegundo , ¢ o terceire, wf
osfete. '
g E defpoisde todos morreo tambem a mulher.
Na refurrcigad , pois, cuja dos fete ferd & mulber? porquc_‘
" todosativerad. - .
£Ou,mi Entonces, refpondendo Jefus, d:ﬂclhm Erraes fignorando as
Jabende ,m, d'cn%lras , €a pOtcncl: de DcnusJ & '
“oguen 20 Parque Warefurreicad , nem fecafadnem fe dad em cafamen-
to: mas[ad como osanjosde Deusnoceo. :
31 E da refurreigad dos mortos , nad tendes lido o que de Deus
vosfoidito, quandodiz: -
2 Eu fou o Deus de Abraham. ¢ o Deus delfaac, co Dcusdc
£ 0u, vives, Jacob ? Deus naé he Deus dos mortos , mas dos §que vivem, '
33 E ouvindo ifto as companhas, maravilbavaé fede (ua doutrina.
14 Entoncesospharifeos, ourindo queaviatapadoaboca a os ﬁd-
duceos »ajuntradfe concordcmcntc em hum, :
3¥ E pregunton hum delles, interprete d’a ley , atenmdo 05 ¢

$ Oo,majer 36 Mcftre qual he o mandamento b rande naley?
daley, / 37 EJefus lhe diffe: amards a olenhorteu Deus detodoteu cora-
- gad, edetodatuaalma, ederodoteu cntendimento.
38 Efteheoprimeiro, eogrande mandamento.
19 Eﬁ',no fegundo, femelhante a clte: amards a ten proxlmo como
mefimo.
atyq.o Deftes dous mandamentos dependé toda a ley ¢ os prophctas
- 41 Eeftandojuntosos pharifeos, Jefuslhespreguntou,
.42 Dizendo, que vos parece do Chrifto? cujo filho he? dizeme.
Ihe clles: [ﬁlbo] de David, .
43 Elle lhes diffe : pois como David em eipirite o chama [fex]
fenhor? dizendo,
44 Difle o fenhor & ment fenhor, affentaté 4 minha mad. dcu-clta,
até que ponhaa teusinimigos por efcabello deteus
ois fe Davndlzchsorga £ f:ndhor,como he feufilho? _ _
46 E ninguem lhe podia refponder palavra; nem oufou aingué
dud’aqucllcrﬁ:a maislhe preguntar. P
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